EU DECLARATION OF

CONFORMITY?

Number®

ZTE Corporation_109_M300z

Name and address of the Manufacturer®

Manufacturer:

Vodafone

Vodafone S.a r.l.,

15 rue Edward Steichen, L-2540 Luxembouryg,
Grand -Duché de Luxembourg

Manufacturer's Authorised Representative:

ZTE Netherlands B.V.

6th floor, Maanplein 20, TP8, 2516CK, Den Haag,
the Netherlands

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.”

Object of the declaration®

Product Name:
Vodafone Connect Module

Product information®

Model Name:
M300z

Additional information”

List of accessories and SW information
SW version: BD_M300zV1.5

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation®:

- References to the relevant harmonised standards used or references to the technical specifications in velation

to which

conformity is declared®

Radio Equipment Directive 2014/53/EU

EN IEC 62368 -1:2020+A11:2020

EN [EC 62311:2020

ETSI EN 301 489-1 V2.23 ETSI EN 301 489-52 V121
ETSI EN 301 511 V12.5.1;

ETSI EN 301 908-1 V1s5.1.1 ETSI EN 301 908-2 V13.1.1
ETSIEN 301 908 -1 V15.1.1 ETSI EN 301 908-13 V13.2.1
Eco design Directive : 2004/125/EC

(EV) 2019/1782

The notified body™®

SET2022-05634

SET2022-05619

SET2022-05626

SET2022-05606

SET2022-05607

SET2022-05608
RoHS Directive 2011/65/EU;(EU)2015/863
IEC 62321; EN I[EC63000:2018
performed

Nawe: TIMCO Engineering,inc.
Number: 1177

A conformity assessment of the technical

documentation

and issued the certificate

E1177-221967
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Additional information”

Signed for and on behalf of:**
Vodafone, Vodafone S.a v.l, 15 rue Edward Steichen, L-
2540 Luxembourg, Grand-Duché de Luxembourg

Authorised Representative: Name and Surname / Function:
ZTE Netherlands B.V. Dingyi Hu / Managing Director
6th floor, Maanplein 20, TP8, 2516CK, Den Haag, Vendor's EU entity address

the Netherlands

" )
Date of issue: ‘ﬁ ‘/F.{
30/06/2022 A \

L4
2 L]

s

ANNEXEn/B6/ES/CS/DA/DE/ET/EL FRIGA/T/LV/LT/HUMT/NLY PLPT/ROISK/SLIFI/SV/TRINC/HRAIS)

(EN)EU Declaration of Conformity /(BGAEKAAPALUMS 3A CBOTBETCTBME € M3WMCKBAHMATA HA EC /(ES)Declaracion UE de Conformidad /(CS)EU
Prohldiens o shodé /(DAYEU Overensstewumelseserklering /(DE)EU-Konformitatserklarung /(ET)ELI Vastavusdeklaratsioon /(ELYAHAQIH ZYMMOP@®OSHS EE
/(FR)Déclaration UE de Conformité /(GA)Dearbhii Comhréiveachta an AE /(IT)Dichiavazione UE di Conformita /(LV)ES Atbilstibas Deklardcija /(LT)ES Atitiktie:
Deklaracija  /(HU)EU-Megfeleldségi  Nyilatkozat/(MT)Dikjarazzjoni Tal-Konformita Tal-UE /ANL)EU Conformiteitsverklaring /(PL)Deklaracja  Zgodwosci
UE/(PTYDeclaragdo de Conformidade UE /(RO)Declaratia de Conformitate UE /(SK)Vyhlisenie o Zhode EU /(SL)lzjava EU o Skladnosti /(Fl) EU-
Vaatimustenmukaisuusvakuutus /(SVIEU-Férsakran om Overensstammelse/(TR)Uygunluk Beyani /(NO)EU Samsvarserklering /(HR)EZ izjava o sukladnosti /(IS)ESE
Samremisyfirlgsing

(EN) Number / (BG) N2 / (ES) NO / (C5) €. / (DA) Nr. / (DE) Nr. / (ET) Nr / (EL) AptB. / (FR) NO / (GA) Uimbir / (IT) N. / (LV) Nr. / (LT) Nr. / (HU) Szdm /

(MT) Numru / (NL) Nr. / (PL) Nr / (PTIN.C / (RO / (SK) Cislo / (SL) St. / (FI) Nio / (SV) Nr/ (TR) Sayisi / (NO) Nv. / (HR) Broj / (IS) Nimer

(EN)Name and address of the Manufacturer /(BG)HaumeroBarue u adpec na npousbodumens /(ES)Nowmbre y direccién del fabricante /(CS)Obchodn jméno a adresa
vgrobce /(DA) Fabrikantens navn og adresse /(DE)Name und Anschrift des Herstellers /(ET)Valmistaja nimi ja aadress /(EL)Ovoux kot SLevBuver) KXTooKEVNOTH
/(FR)Nowm et adresse du fabricant /(GA)AInm aqus secladh an Ménaréra /(IT)Nome e indirizzo del fabbricante /(LV)RaZotdja nosaukums un adrese /(LT)Gamintojc
pavadinimas ir adresas /(HU)Gydrté neve és cime /(MT)lsem u indirizz tal-manifattur /(NL)Naam en adres van de fabrikant /(PLYNazwa i adres producente
/(PTYNowe e enderego do fabricante /(RO)Numele si adresa Producitorului /(SKYObchodiné meno a adresa virobeu /(SL)Ime in naslov proizvajalca /(Fl)Valmistajar
nii ja osoite /(SV)Tillverkarens namn och adress /(TR)imalatgimin adi ve adresi /(NO)Navn pd og adresse til produsenten /(HR)Naziv i adresa proizvodaéa/(1S)Nafr
og heimilisfang framleidanda

(EN)This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer /(BG)3a Hacmoswama dexaapauus 3a coombBemembue omezoBoprocw
Hotu eduncmBeno npousbodumensm /(ES)la presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante /(€S)Toto prohldsent ¢
shodé vydal na viastni odpovédnost vgrobee /(DA)Denne overensstemmelseserkiering udstedes pé fabrikantens ansvar /(DE)Diese Konformitdtsevklarung wivd unter
der alleinigen Verantwortung des Herstellers abgegeben /(ET)Kiesolev vastavusdeklaratsioon on vélja antud valmistaja ainuvastutusel /(EL)H mopovon SnAwo
cUppdpdwoNg EKBISETOL pE oTToKAELSTIKY EVBVVN Tou kaToiokevaeT! /(FR)La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du
fabricant/(GA)Eisitear an dearbhi combhréireachta faoi fhreagracht aonair an whonaréra/(IT)La presente dichiarazione di conformita & rilasciata sotto ¢
responsabilita esclusiva del fabbricante /(LWIST atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz Sada raZotdja atbildibu AT atitikties deklaracija ifduota tik gamintojt
atsakomybe /(HU)E wmegfeleldségi nyilatkozat a gydrté kizdrélagos feleldsségére kevil kibocsdtdsra /(MT)Din id-dikjarazzjoni tal-konformita tinkareg taht ir-
responsabbilts unika tal-manifattur /(ND)Deze conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant /(PL)Niniejsza
deklaracja zgodnodei wydana zostaje na wytgczng odpowiedzialnosé producenta /(PT)A presente declaragio de conformidade & ewitida sob a exclusiva
responsabilidade do fabricante /(RO)Prezenta declaratie de conformitate este emisd pe réspunderea exclusivd a producdtorului/(SK)Toto vyhldsenie o zhode sc
vyddva na vghradni zodpovedwnost virobeu /(SLYTa izjava o skladnosti se izda na lastno odgovornost proizvajalcas (FIVTéamé vaatimustenmukaisuusvakuutus on
annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla /(SV)Denna férsikran om dverensstimumelse utfirdas pd tillverkarens eget ansvar /(TR)Bu uygunluk began
imalatgrnin sorumlulugu altinda verilir/(NO)Denne samsvarserklaringen er utstedt pd produsentens ene /(HR)Za izdavanje ove izjave o sukladnosti iskljucive
Jje odgovoran proizvodaé /(1S)Pessi samramisyfirlgsing er gefin it eingbngu & dbyrgd Framleidanda

(EN)Object of the declaration /(BGYOdekm Ha dekaapayusia /(ES)Objeto de la declaracién /(CS)PFedmét prokldseni /(DA)Erkleringens genstand /(DE)Gegenstand
der Evklarung /(ET)Deklareeritav ese /(EL)Ekomds g SWAwomg /(FRYObjet de la déclaration /(GAYCuspbiv an dearbhaithe /(IT)Oggetto della dichiarazione
A(LV)Deklaracijas  prieksmets /(LT)Deklaracijos objektas /(HU)A wnyilatkozat tdrgya /(MT)L-ghan tad-dikjarazzjoni /(NL)Voorwerp van de verklaring
A(PL)Przedmiot deklaracji /(PT)Objecto da declaragio /(RO)Obiectul declaratiei /(SK)Predimet vyhldsenia /(SL)Predmet izjave /(F)Vakuutuksen kohde /(SV)Foremd
for forsikran /(TR)Beyanmn nesne /(NO)Erkleringens gienstand /(HR)Predmet izjave /(IS)HIutur til yfirlgsingar

(ENYProduct information; Product Name; Model Name /(BG)Mrdropmayus 3a npodykima, UMERO HA npodykma, umemo Ha modera /(ES)informacion del producto;
nowbre del producto; nombre del wodelo /(CS)informace o virobku; Nézev virobku; Nézev modelu /(DA)Produkt information; Produktnavw; Modelnavn
/(DE)Produktinformation; Produktname; Modellname /(ET)Toote kirjeldus; Toote nimetus; Mudeli nimi /(EL)TTANpodopleq Y1 To mpoldv, dvopa wpoldvtog, dvopo
ovTéAov/(FR)Information sur le produit; Now du produit; Nom du wodele /(GAYFaisnéis Tdirge; Ainm Tdirge; Ainm  Minla /(IT)Informazioni sul prodotto.
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denominazione del prodotto; Nome del modello /(LV)informdcija par izstraddjumu; izstradajuma nosaukums; wmodela nosaukums /(LT)informacija apie produkta;
produkto pavadinimas; wodelio pavadinimas/(HU)Termékinformdci6; a termék neve; tipusnév /(MT)informazzjoni tal-prodott; isem tal-prodott; isew tal-
mudell/(NL)Product informatie, Product naam; Model naam /(PL)informacje o produkeie; nazwa produktu; nazwe modelu /(PT)Informagdo sobre ¢ produto; Nome
do Produto; Designaglo do Modelo /(RO)nformatii despre Produs; Denumire  Produs; Nuwme Model/(SK)informdcie o virobku; Nézov vgrobku; Nézov wiodelu
ASLPodatki o izdelku; ime izdelka; ime modela /(FlyTuotetiedot; tuotteen wnimi; walli mimi /(SV)Produktinformation; produktnamn; modellnamn ATRYUriin
bilgileri; Uriin Ady; Model Adi /(NOYProduktinformasjon, Produktnavn, Modellnavn /(HRYPodatei o proizvodu; Naziv proizveda; Naziv wodela /(IS)Véruupplysingar,
Nafi véru; Nafn gerdar

(EN)Additional information /(BG)Aorbarumenna undopaayus /(ES)Infe i6n adicional /(CS)Dalsi informace /(DA)Supplerende oplysninger /(DE)Zusitzliche
Angaben /(ET)Lisateave /(EL)ZUptAnpwpactikes mAnpogopleg /(FR)Informations supplémentaires/(GAYFaisnéis bhreise/(IT)Ulterlor! informazioni /(LV)Papildu
informacija/(LT)Papildoma informacija /(HU)Kiegészits informdcidk /(MT)nformazzjoni addizzjonali /(NL)Aanvullende informatie /(PL)nformacje dodatkowe
/(PT)informagies complementares /(RO)Informatii suplimentare /(SK)Dodatodné informdcie/(SL)Dedatni podatki /(Fi)Lisdtietoja /(SV)Ytterligare information
/(TRYEK bilgi /(NO)Tilleggsopplysninger /(HR)Dodatne informacije /(IS\Vidbétarupplysingar

(EN)The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation /(BG) Mpedmerabin Ha JEKARPAUUSIMA, ONUCAF
no-zope, omzoBapa na cvomBemiomo sakorodameacmBo Ha Coiosa 3a xapmorusauus /(ES) El objeto de la declaracion descrita anteriormente es conforme con la
legislacién de armonizacion pertinente de la Unidn /(CS) Vigie popsany predmit prohlddeni je ve shodé s prislusngmi harmonizalnimi pravnimi pFedpisy Unie / (DA
Genstanden for erkleringen, som beskrevet ovenfor, er i overensstemmelse wed den relevante EU-harmoniseringslovgivning / (DE) Der oben beschriebene
Gegenstand der Erkldrung erfillt die einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union / (EL) O oToxoq 06 SHAWONG Trow meplypddeToll Tiopatravt
elvat sVpdWVOs pe TH oXETU EVwoLak vouobeaio evapudvions / (FR) L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme & la (égislation d’harmonisatior
de ['Union applicable / (GA) Té cuspéir an dearbhaithe a thuairiscitear thuas i geomhréir le reachtaiocht dbhartha wm chomhchuibhit de chuid an Aontais / (IT
Loggetto della dichiarazione di cui sopra & conforme alla pertinente normativa di armonizzazione dellUnione / (LV) leprieké aprakstitais deklaracijas priekémet:
atbilst attiecigajam Savienibas saskanosanas tiesibu aktam / (LT) Pirmiau aprasytas deklaracijos objektas atitinka susijusius devinamuosius Sgjungos teisés aktus
(HU) A fent ismertetett nyilatkozat tévgya megfelel a vonatkozd unibs harmonizdcibs jogszabdlyoknak / (MT) L- ghan tad-dikjarazzjoni deskritt hawn fug huwe
konformi mal-ledislazzjoni ta' armonizzazzjoni vilevanti tal-Unjoni / (NL) Het hierboven beschreven voorwerp is in overeenstevaming wet de desbetreffende
harmonisatiewetgeving van de Unie / (PL) Wymieniony powyze] przedmiot winiejszej deklaracji jest zgodny z odnosigmi wymaganiami unijnego prawodawstwa
harmonizacyjnego / (PT) O objeto da declarag@io acima descrito estd em conformidade com a legislagdo de harmonizagdo da Unido aplicdvel / (RO) Obiectu
declaratiei descris wai sus este in conformitate cu legislatia relevantd de armonizare a Uniunii / (SK) Uvedeny predmet vyhldsenia je v zhode s prislusngm
harmonizaingmi pravagmi predpismi Unie / (SL) Predmet navedene izjave u skladu je s mijerodavmim zakonodavstvom Unije o uskladivanju / (FI) Edelld kuvattu
vakuutuksen kohde on asiaa koskevan unicnin yhdenmukaistamislainsadddnnon vaatimusten mukainen / (SV) Foremalet for forsdkran ovan dverensstdmmer med
den relevanta harmoniserade unionslagstiftningen / (TR) Yukarida agiklanan bildirinin nesnesi ilgili Topluluk uyum mevzuatina uygundur / (NO) Formdlet meo
erkleeringen beskrevet ovenfor er | samsvar med den aktuelle harmoniseringslovgivaingen | unionen / (HR) A fent ismertetett nyilatkozat tdrgya megfelel a
vonatkoz6 unids harmonizdcibs jogszabdlyoknak / (1S)  Efni ofangreindrar yfivldsingar er [ savargemi vid hlutadeigandi stadlada l6ggjof Evidpusambandsing

(EN)References to the relevant harmonised standards used or references to the technical specifications in relation to which conformity is declared
/(BGYHaumenoBaruama Ha usnoasBanume XApMOHUSUPAHU CWMAHDAPMU UAU WEXHUHECKUME CHEYUIPUKAUUY, CRPSMO Koumo ce dekaapupa cvomBemcmbuemo
/(ES)Referencias a las normas armonizadas pertinentes utilizadas, o referencias a las especificaciones técnicas respecto a las cuales se declara la conformidas
/(CS)PFipadiné odkazy wna pisluiné harmonizované normy, které byly pousity, nebo na technické specifikace, na jejichd zdkladé se shoda prohlaiuje /(DA)Referencer
til de relevante anvendte harmoniserede standavder eller refevencer til de tekniske specifikationer, som der erkleres overensstemamelse med /(DE)Angabe der
einschldgigen harmonisierten Normen, die zugrunde gelegt wurden, oder Angabe der technischen Spezifikationen, fir die die Konformitit erklart wird /(ET)Viitea
kasutatud asjakohastele ihtlustatud standarditele vii viited tehnilistele spetsifikatsioonidele, willega seoses vastavust kinnitatakse /(EL)uvelo Twv oxetuady
EVHPLOVIOMEVIWY TIPOTUTLWV 70U YONSLUOTONBNKoY ¥ TWV TEXVKWY 1tpodtacypadthy pe Pdon TG omoleg SmAdvetat ¥ ouppdpdwon /(FR)Références des
normes harnmonisées pertinentes appliquées ou des spécifications techniques par rapport auxquelles  la conformité est déclarée /(GAYTagaivtl do wna caighdediv
chomhchuibhithe dbhartha a dsdidtear né tagairti do na sonraiochtal teicnidla i nddil leis an geomhréiveacht a dhearbhaitear /(IT)Riferimenti alle pertinenti norm
armonizzate utilizzate o riferimenti alle specifiche tecniche in relazione alle quali & dichiarata la conformita /(LV)Norddes uz attiecigajiem saskanotajiew
standartiem val norddes uz tehniskam specifikacijam, attieciba uz ko tiek deklaréta atbilstiba /(LT)Taikyty darniyjy standarty nuoredos arba techniniy specifikacijy
pagal kurias buvo deklaruota atitiktis, nuorodos/(HU)Adott esetben hivatkozds az alkalmazdsra keriilt vonatkozd harmonizdlt szabvinyokra, illetdleg azokra ¢
wuiszaki lefrdsokra, amelyekre wnézve a wegfelelésrol nyilatkoznak /(MT)Referenzi ghall-istandards armonizzati rilevanti I ntuzaw, jew referenzi ghiall-
ispecifikazzjonijiet 1i b'relazzjoni ghalihom ged tigi ddikjarata [-konformitd /(NLVermelding van de toegepaste geharwoniseerde norwen of van de technische
specificaties waarop de conformiteitsverklaring betrekking heeft /(PLYOdwotania do odinosnych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano, lub do specyfikacj
technicznych, w odniesieniu do ktdrych deklarowana jest zgodno$é /(PT)Referéncias as normas harmonizadas aplicdveis utilizadas ou s especificagdes técnicas ew
relagdo as quais € declarada a conformidade /(RO)YTrimiteri la standardele armonizate velevante folosite sau trimiteri la specificatiile tehnice Tn legdturd cu care sc
declard conformitatea /(SK)Pripadné odkazy na prisiuiné pouZité harmonizované normy alebo odkazy na technické Specifikdcie, na zdklade ktorgeh sa vyhlasuje
zhoda /(SL)Napotila na uporabljene usklajene standarde ali napotila na tehniéne specifikacije za skladnost, ki so navedene na izjavi/(FIWiittaus nithin asiaankuuluviiv
yhdenmukaistettuihin  standardeihin, joita on  kdytetty, tai viittaus teknisiin  eritelmiin, joiden  perusteella  vaatimustenmukaisuusvakuutus  on
annettu/(SVIHdnvisningar till de relevanta harmoniserade standarder som anvints eller hénvisningar till de tekniska specifikationer enligt vilka overensstammelser
forsakras /(TRMgili uyumlastinilvug kullanlan standartlar veya uygunluk beyan ile ilgili olarak teknik referanslar referanslar /(NOYHenvisninger til de relevante
harwoniserte standardene som er brukt eller henvisninger til de spesifikasjonene det erkleres samsvar med /(HR)Upuéivanje na mijerodavne uskladene norme il
upubivanje na tehnitke specifikacije na temelju kojih se izjavljuje sukladnost /(IS)Tilvisaniv © videigandi samhafingarstadla sem eru notadiv eda tilvisanir © pz:

teekniforskriftir sem tengjast samraemisyfirlgsingunni

(EN)The notified body; performed; and issued the certificate/(B@omuduyuparusim opear; usbopuiu; u usdade cepmudukama/(ES)El organismo notificado; he
efectuado; y expide el certificado/(€S)Ozndmeny subjekt; provedl; a vydal osvidéeni/(DAYDet bemyndigede organ; der har foretaget; og udstedt attesten /(DE)Die
wnotifizierte Stelle; hat; und folgende Bescheinigung ausgestellt/(ET)Teavitatud asutus; teostas; ja andis vilja téendi /(EL)o KoLvomotMuévos opyaviouds ;
Teperypictorcolnoe ; kot e¥éSwoe 0 PePatiwen/(FR) L'organisme notifié; a effectué; et a établi lattestation/(GA)RInne an comhlacht dd dtugtar fégra.. agus d'eisigh
sé an deimhnii/ (IT)organismo notificato; ha effettuato; e rilasciato il certificato /(LMPilvwvarotd jestdde; iv veikusi ; un izsniegusi sertifikatu/(LT)Notifikuotoj
istaiga; atliko; ir iSdave sertifikatq /(HU)A bejelentett szervezet; elvégezte a ; és a kovetkezd tandsitvinyt adta ki /(MT)ll-korp notifikat; wettag; u Rareg ic-
éevtifikat /(NL)De aangemelde instantie; heeft een; uitgevoerd e het certificaat verstrekt /(PL)jednostka notyfikowana; przeprowadzita; i wydata certyfikat/(PT)c
organismo notificado; efectuow; e emitiu o certificado/(RO)Organismul wotificat ; a efectuat; 5 a ewis certificatul /(SK)notifikovany orgdn; vykonal; a vyda
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osvedienie /(SL)je priglaieni organ; izvedel; in izdal certifikat /(Fi)ilmoitettu laitos; suoritti; ja antoi todistuksen/(SV)Det anmilda organet ; har utfért ; och
utfirdat intyget /(TRWKurulusa bildirmis; yapilan ve sertifika verilir /(NO)Det meldte orgam; utfert; som ogsd inkluderer test resultat og utstedelse av
sertifikat/(HR)Obavijesteno tijelo; provelo je; ukljudujuéi izviedée o ispitivanju i izdalo je certifikat /(IS)Hinn tilkynnti adili..framkvemdi.. par wmed talit
préfunarskgrslurnar og gaf it vottordid

(EN)Signed for and on behalf of /(BG)Todnue 3a uru ova umemo Ha /(ES)Firmado por y en nombre de/(CS)Podepsino za a jménem /(DA)Underskrevet for og pd
vegne af /(DE) Unterzeichnet fiir und m Namen von/(ETYKelle nimel ja poolt)alla kirjutatud /(EL)Ymoyped) vid Adoyxpuonpd kot & ovipatog/(FRISigné par et
au nom de/(GAYSinithe le haghaidh agus thar ceann an/(ITYFirmato in vece e per conto di /(LV)Parakstits /(LT)UZ kg ir kieno vardu pasiradyta/(HU)CEégszeri
aldirds/(MT)Iffirmata ghal u Fisem /(NL)Ondertekend voor en namens /(PL)Podpisano w imicniu /(PT)Assinade por ¢ em nome de/(RO)Semanat pentru si in
numele/(SK)Podpisané za a v wene /(SL)Podpisanc za in v imenu /(FI) puolesta allekivjoittanut /(SV)Undertecknat for/(TR)Ve adina fmzalanmigtirne za i u ime
/(IS)undirritad fyriv og fyriv hond
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UK DECLARATION OF
CONFORMITY

Number
ZTE Corporation_102_M300z

Name and address of the Manufacturer and Importer

Manufacturer:

Vodafone

Vodafone Procurement Company S.ar.l.,

15 rue Edward Steichen, L-2540 Luxembourg,
Grand-Duché de Luxembourg

Manufacturer's Authorised Representative:

ZTE (UK) Limited

252 Bath Road, Slough, SL1 4DX, United Kingdom
UK Importer:

252 Bath Road, Slough, SL1 4DX, United Kingdom

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Object of the declaration

Product information Product Name:
Vodafone Connect Module

Model Name:
M300z

Additional information List of accessories and SW information
SWhversion:BD_M300zV1.5

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant UK legislation:

- References to the relevant Standards of the United Kingdom used or references to the technical

specifications in relation to which conformity is declared

Radio Equipment Regulations 2017

List of regulations

ETSI EN 301 511 V12.2.1 SET2022-05805
ETSI EN 301 908-1 V15.1.1 SET2022-05806
ETSI EN 301 908-2 V13.1.1 SET2022-05807
ETSI EN 301-908-13 V13.2.1 SET2022-05662
ETSI EN 301 489-1V2.2.3 SET2022-05660

ETSI EN 301 489-52 V1.2.1
EN IEC 62311-1:2020
EN IEC 62368-1:2020+A11:2020
The Ecodesign for Energy-Related Products and Energy Information The Restriction of the Use of Certain
(Amendment) (EU Exit) Regulations 2019 Hazardous Substances in Electrical and
Electronic Equipment Regulations 2012
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C2 General

(when applicable)
The UK notified body
Name: TIMCO
Number: 1177

and issued the certificate

U1177-221420

Additional information

performed

. a conformity assessment of the technical

construction file

Signed for and on behalf of:

Vodafone, Vodafone Procurement Company S.ar.l,
15 rue Edward Steichen, L-2540 Luxembourg, Grand-
Duché de Luxembourg

Authorised Representative:
ZTE (UK) Limited
252 Bath Road, Slough, SL1 4DX, United Kingdom

Date of issue:

28/06/2022

Name and Surname / Function:

Hui Cao / Managing Director
Vendor's UK entity address

Y
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